
Ley No 254, que concede p~lisi6n del Estado. 

(G. 0. NO f3990. eel 22 de Junio de 1966) 

HI-iC:'l.UK (i 21<C,i,Z Ci0i)Ok' 
I'laesidente I'rovisional cle la Rep6blica 1)ominican'a 

En Nombra de la Reptiblica 

NUIIERO 254 

YISTO el artjc~llo 8 t l ~  la 1,t.i. NQ 518.7, sol)i'e I'ensioi!es 
Civiles del Estado, de fecha 31 cia julio de 1'331); 

En ejercicio de las atx-ihuciones que me confiere el art'cu. 
ir: 2 del Acto Institutional, 

Art. 1.--Conc.edo una l~cnsirji? dcl I:sta.do de sesenta pesos 
cro (Hl)~( i0 .00)  n~ensuales, a la seiiora Yitalia Ehez de Suazo. 

.lit. 2.---131(.li:i pens i t in  s e d ~  pa:;.::ada con  cargo a1 Fondo 
tle I'ensiones y , Ju l~~l :~c iones  (;ivilex de la i.ey de Gasto? 1%:- 
blicos. 

l )AI>-\  I' I'IZ0,\I~7L(;A\I> 4 en el I'alacio NacAional, Santa 
llomin,vo, IlistriLo National, Capital tle la Repfiblica Ilomini- 
wn,-, a 10s diecisiete clias del riles de junio de mil novecientos 
scqenta y seis, aliios 123" de  la Independencia v 1039 cl.e la Res- 
t:luraci6n. 

Pul~liquese en la Gaceta Oficial para su cono,'i~niento y 
curnp1inlic:lto. 

HECTOR GARCIA\ GODOY 

:.ey No 255,  que aplurba el  Convenio para Facilitar el Trkfico Maritimo 
l ~ ~ t ~ r - ~ ~ r i c , n a I  

(G. 0. No $990. ciel 22 de Junio de 19G6) 

HECTOR GAK:.IA GODOY 
Presiclente P1.ovisional de l a  I<epilb!ica Donlinicano 

En Nombre de la Repfiblica 

?J:TniERO 255 

VISTO : el Co~lrenio para Fxc ilitnr el Trhfico Maritimo 



Internacional, aprobado por !a Conferencia celebrada en Lon- 
dres el dia 9 de abril de 1965; 

En ejercicio de las atribucione,? que me confiere el articu- 
lo 2 del -4cto Institucional y con la aprobaci6n de 10s miembros 
d ~ !  g ~ b i n e t e  de confornlidad con la letra d) del mencionado 
articulo : 

ARTICIJLO UNIC0.-Aprobar el Convenio para Ii'acili- 
+ar el TrAfico RIaritimo Internacional, aprohado en la Confe- 
rencia celebrada en Londres el dia 9 de abril de 1965, el cual 
copiado textualmsnte dlce r,si : 

"CONVENIO PAR,l FACILITAPP EJ, TRAFICO 

IAos Gobiernos Contratantes, 

dczeando facilita~ el t rh f i ro  maritilno sin~plificando y redu- 
< ; ~ n t i o  a1 m ' ~ i n 1 o  10s trhmites frrmalidades v documentos exi- 
gjdor; para la entrada, estancia en puerto y salida de 10s bu- 
ques que efectcen viajes internacionales, 

ha11 convenido lo qigiriente: 

I)e acuertlo (-oil la,s disposiciones dcl presente Convenio y 
df- st1 Anexo. ios (;obier~los Cont,~.atantes se comprometen a 
aduptar todas las rneiridas adecuac\as para facilitar y acelerar 
PI trhfico rnaritiino in ternacio~al  y para evitar demoras inne- 
cesarias a ios-buques, a las personas y a Ins bienes qile se en- 
ctrcntren a bordo. 

1 ) T.os GOl>iei.uos Co,i+rnt; ,~ltc~r:  d(x :~(auc.rd? cot1 Ins dispo- 
sicinrles dcl presente C~nve:lio $ 5  14911ip1ol1l c:c - :r ,'o ~ i > e r a r  e11 
l a  elabcracitin y aplicaci6n de las medidas destinndas a facili- 



ta r  la  elltrada, estancia en ~ruerto y salida rle 10s bl~ques. Eatas 
medidas serhn en vi$rol- para otros inedios internacioilales de 
r*-'7nsparte, aunque difieran segiln 1:ls modalidades particula- 
?es de cada l L ~ i ~ o  de ellos. 

2) Las medidas destir~adas a facailitar 9: trhfico lnaritilno 
irternacional previstas en  c1 presente Convenio )r su a l ~ e x o  se 
sl;lica11 ]:or iqtlai a ios iit,clu?s dc lo. I<stados, sean o no ribe- 
reiios del nlar, cuyos gvhielnos son ,,artes Gel presente Conve- 
nio. 

3)  1 ~ s  d's!)osiciones del prescnte Canvenio 110 h e  aj11ican 
ni a 10s h ~ o l ~ e s  dr gucrra ni s las e~nl>ai-caciones de recreo. 

1.0s Cioblerno~ C:cntrat.?ntes se coln1)rometen a cooperar, 
en la medicla de lo ~)osil)le vara unificar 10s tl-bmites, forma- 
litlati~s y d ~ c r ~ m e ~ ~ t o s  en todos !o\ a s ~ ~ e c t o s  en 10s que dicha 
t~nifol inidad ~,tieda "acilita~, \ rneiora~ cl tr5fic.o 1n;rriti~:o ill- 
telnacicnal ;lsi ~ a o ~ i i o  part: rei i l l~ir  a! inininlo 12s 1nodific.acio- 
LCF q11e F e  estilileq nc.cea.ii.las c1ect:uadas a satisfacer 18s exl- 
rencias df, nrden interno. 

Con el ohjeto de lograr 10s fines enunciados en 10s -2rticu- 
10s p r ~ c c d ~ r t e s  de l  presentc Convenio, 10s Gobiernos Contrtt- 
tsntes se cornprometen a cooperar entre s' o por medio de la 
Organizacibv Consul tiva hbal.itin~ a Intergubernamental (en 
~ d e l a n t e  denonlinada la "ore8ni7ac;tin"), en las cuestiones re- 
l a i iva~  a 10s trhnlites, fo ra~~l l i c l ad~s  y doc'unzentos exigidos* asi 
cnmo a su aplicacicin a1 trifico maritimo internacional. 

1) nTingur,a ( I P  12s d ; s ~ ) ~ ~ i c i ( ~ i l ~ s  c l ~ l  preeellte Convenio, o 
de $11 .lnexo. de1~t.l-h interr)retarw conlo ol)stAc~ilo nara la 
al,lica~~icin de i,led~clds mSs faroiablcs (1e oue goce 51 trhfico 
l ijal itirno ir:ter:lacional en v ~ r t i ~ t l  de Is% lcqisllci6n nacionai dc 
nn (;obiern0 Contratante o de las disposiciones de cualquier 
otro acuerclo iniernacional. 



2) Ninguna de Ids disposiC.o~es del presente Convenio o 
de SLi iZl~exo deher8 interpretarse como impedimeuto para aue 
aln Gobierno Cotitratante aplique las nledidas temporales que 
juzgue necesnrias para preservar la moralidad, seguridad y el 
orden piibl;cos, o para ilrlpedir la introducci6n o l a  difusiGn 
de enfermedades o epidemias que puedan poner en peligro la 
salud pdblica o contagiar a 10s anin~ales o ~~egeta les .  

3) Todas la. cuestionei qve no son ohjeto de dlsposiciones 
expresas en el presente Convenio continuaran sujetas a las 
legislaci6n de 10s Gobierno; Contratantes. 

Para  10s fines de aplic.acibn del presente Convenio y de su 
Aneso, se antiende por: 

a )  "T.Jarma~", l s a  1 1 1  etl .das c,l?,a aplic'acitin uniforme se 
Juzg:3 Ile(.CFELI"la y pi-acticable I J ~ Y  10s Gobiernos (:ontraiantes, 
conform? a las disposiciones del Convcnio paiyi facilitar el 
tr Aficc? maritirno internacional; 

b) "PrActicas recomenciadas", las medidas cuya aplicacihn 
por 10s Gobiernos Contratailtes se est in~a deseable para faci- 
litar el trhfico maritirno internacional. 

1 )  El A n ~ x o  a1 presenie Convenio puede ser rnodificado 
lmr 10s Gobiernos Contratantes, bien a iniciativa de uno de 
ello': o con ocasi6n de una conferencia reunida a este efecto. 

2) Todo Gobierno Chrtratante puede toinar la iniciativa 
de proponer una enmiencla a1 Aneso dii3igiendo iln proyecto do 
enmiencia a1 Secretario Gereral de 12 Orqaliizaci6n (en ade- 
!znte denominac!~ el "Secr~tario ( ; r n t ~ i ; ~ l " )  ; 

a) a peticitin explesa tle r i l l  Gobierna Contratante. el Secre- 
tario General coml~n.icar;i cJir'ertarl~?nte las !~ropnestas 
de enmienda a todos 70s Gob'ernos Contra'zrlte? para Su 

esjnicn y accptaci6n, si no recibe nna 1)eticihn expresa 



a este efecto, el Secrefario General puede proceder a las 
consultas que estiine deseables antes de comunicar di- 
chas propuestas a 10s Gobiercos Contratantes; 

1)) !:acla Gobierno Contratante notificara a1 S,ecreiario 
neral, dentro de 10s dote ineses siguientes a la  recepciljn 
de  esta comu11icaci6n, si acepta o no la enmienda pro- 
puesta; 

c) toda notificaeihn de este orden sela dirigida por escrito 
a1 Sncretario Genera.1 quien la pondr8 en corlociniiento 
de todos 10s Cfchiernos Contratantes; 

d) toda ei.nlienda a1 Xnexo, adoptada de conformidad eon 
el presente phrrafo, er.trara en  vigor seis meses despn4s 
de la fecha en que haya sido adopl'ada pnr mds de :a 
mitad de 104 (iobiernos Contratantes; 

e) el Eecwtario Genera1 ir?formar:i a tadr)s 10s Gobiernos 
Contratantes de toda enlnienda que entre en vigor seg6n 
lo prescrito en el present; phrrafo, asi como de la fecha 
de entrada en vigor de dicha enmienda. 

3) El Secretar i~  General convocarh una confc?lbencia de 
10s Gobiernos Contratante; encargada de examinar las en- 
miendas al Aneso cl!ando un terclo, por lo menos, de dichos 
Gobiernos lo soliciten. 

Toda enmi~nda  adoptada en el curs10 de esta Cclnferencia 
por mayoria de dos tercios de 10s Gobiernos Contratantes g 
-rotantes, entrar6 en vigor seis meses despuirs de  la fecha en  
la que el Secretario General notifique la enmien& adoplada 
a 10s Gobiernos Contratantes. 

4) El Secretario General informarh a 10s Gobiernos signa- 
tarics, en el, ~ ) l a z o  mhs breve, de !a adoyci6n y entrada en 
vigor de toda eninicnda adoptnda de conformidad con el itre- 
sente articulo. 

1) Todo (; obiel no C011t: ntante qile jllzgue i1111)0siI)ic atlap- 
t a r  sus propigs trbr~~ites,  fol-n~alidades y docu~nentos para cum 
plir con una cualquiera de las norinas o que estime neccsaric 



por razoiles particulares adoptar n~edidas diferentes de ]as 
previstas en dicha norma, informar~ii a1 secretario General de 
las diferencias existentes ent1.e sus propias 1)rActicas y diclla 
norma. Rsta notificaciOn deberA hacerse lo antes posible des- 
pubs de la entrada en vigor del presente Gonvenio respecto a1 
Gobierno interesado o cuando bste haya tornado la decisi6n 
de exigir tramites, fbl*n~aildad~s 1. i ia~~~ilznntos diferentes de 10s 
prescritos en l a  norma. 

2) En caso de enmienda a una norma o de una norma nue- 
vamente adoptada, la existencia de una difereiicia debera co- 
rnunicarse al Secretario General lo antes posible despuks de la 
entrada en vigor de estas modificaciones, o cuando se haya 
tornado la  decisi6n de exigir tl.Aniites, formalidades o docu- 
nlentos diferentes. Todo Gol~ierno Contratante puede notificar 
a1 mismo tiempo las lricdidas que se propone tomar para adap- 
t a r  sus trzimites, formalidades o documentos a las disposicio- 4 

nes de la  norma enmendada o de la nueva norms. 

3j Se invita a 10s Gobiernos Contratantes a que adapten 
en la  rnedida de lo posible sus tramites, formalidades y docu- 
mentos a las prhcticas recomendadas. Tan pronto como un Go- 
bierno Cor~tratante haya logrado esta adaptacibn, inform'ara 
de ello a1 Secretario General. 

4) El Secret'ario General informara a 10s Gobiernos Con- 
tratantes de toda notificaci6n que le sea hecha en aplicacicin 
dc los parrafos precedentes del presente articulo. 

AKTICULO IX 

Jt.9 Sec~etar io  General ronvocara una conferencia ut: UU- 

biernos Contratanles para la  revisi6n o enmienda del presente 
Convenio a pet~ciSn de un tercio, por lo menos, de 10s ~ o b i e i - -  
nos Contratantes. Toda revisihn o cnmienda sera adoptada 
yor un:l mayor'a de do:: tel'cios de la Conferencia y posterio~~- 
rnellte certificada y a.onlnni:.ntla por cl Sca.retarnio (;enera1 a 
todos 10s (;obiernos Contratantes para su aceptacihn. Un afio 
despni's de la nl)rol~acitin 1)c.r 10s (13s tercaios de 10s (;obierrnos 
Cnntratantes de las disposic.iones revisadas o de las enmien- 
das, cad3 revisi6a o en~riienda cntral'ii en vigor para todos 10s 



Gobiernos Contratantes con la excepci6n de aquellos que, 
tes de sus eniracla en vigor, hayan declarado que no la aprlxe- 
ban. En el moniento de adoptar un texto revisndo o una en- 
mienda, la Conferencia puede decidir por mayoria de dos ter- 
cios qtre esta es de tal natuualeza que todo Gobierno clue haya 
hecllo esta declaracibn y qne no apruebe la revisi6n o la en- 
n~iellda, dentro de iln p!azo de un aiio despuks de su entrada 
en vigor, cesarA de ser parte del Convenio a1 expiray dicho 
plazo. 

ARTICULO X 

I) El presentc Convenio es ta r j  abierto a la firma dur:cnte 
seis meses a partir de esta fecha y, despuks de este plnzo, rlile- 
c!ar6 abierto a la adhesion. 

2) Los Gnbiernos cie lcs E ~ l a d o s  Aliembros de la 01-gani- 
zaci6n de las Naciones Unidas o de cualquiera de 10s organis- 
mos especializados o del Organismo Internacional de Energia 
Atbnlica, asi como 10s Estados partes del Estatuto del Tribu- 
nal Internacional de Justicia, podr6n ser partes del Convenio 
mediante: 

a) firma sin reserva de aceptaci6n; 

b) fjrma con reserva de aceptacibn, seguida de ncapta,cicin; o 

C) adhesibn. 

la aceptaci6n o adhesi.5n se e f e c t ~ a r 6  rnediante el depo- 
s i t ~  de un instrllmento cerea del Secretario General. 

3) El GobierGno de todo Estado no  habilitado para formar 
pnrte del Convenio en virtud del p5rrafo 2 del prest?ntcz hrticu- 
10 puede solicitarlo a1 Secretario General y podr6 ser admiti- 
do como parte del Ccnvenio, conforine a ]as diqposiciones del 
~>nr~.afo 2, a condici6n de que su solicitud haya sido aprobada 
por dos tercios de 10s hlienlbros de la Organizaci6n que no 
sean lliembros Asociados. 

El ~xcsente  Convenio cntra en vigor sesenta dias despu6s 
cle la fecha en  que 10s Gobiernos de a1 mcnos diez Estados lo 



hayan firmado sin reserva de aceptacihn, o hayan depositado 
instrumentos de aceptaci6n o adhcsibn. Para  cualquier Go- 
hierno que lo acepte o se adhiera ulteriormente, entra en vigor 
scsenta dias despu6s del depbsito del instrumento de acepta- 
cicin o adhesicin. 

Cuando el presente Convenio haga estado en b ' g  'I or  tres 
afios respecto a un Gobierns Contratante, dicho Gobierno pue- 
de denunciarlo mediarlte notificacicin escrita dirigida a1 Secre- 
tario General, quien comunicar,i a todos 10s restaltea Gobier- 
nos Contra tante~ el conteflido y la fecha de rccepci6n de dicha 
notificacibn. La denuncia surtirb efecto un afio despuds de la 
fecha en la cual el Secretaiio General haya recibido la  notifi- 
c'acion, o despu6s de un plazo inayor si asi se especifican en 
1z notificaci6n. 

ARTICULO XI11 

1) a> Las Nac.i~nc.; Unidas, cuando asurnen la ~'espoliaabilidad 
de la administracicin de un territorio, 0 cualquier Go- 
bierno Contratsnte respon~nhle  de las relsciones inter- 

I nacionales de 11n territorio, dehcl bn proceder lo antes 
posible 2 consultar con ese territorio para esforzarse en 
extenderle 12 aplicacibn del presente Convenio y, en  todo 
mornento, p~aeden declarar que el presente Convenio se 
extiende a tal  territorin mediante lxna notificaci6n es- 

I 

crita dirigida a1 Secretario General. 
1 

b) La  aplicacicin del presente Convenio se extiende a1 te 
, rritorio designado en la nlotificacidn a partir de la  fecha 

de recepci6n de Ia n1isp.a s de otra fecha que se iiidique 
en la notificacicin. 

c) Las disposiciones del .2rticulo T'III tlel l)laesente C,onvc- 
nio se al)lican todo territorio a1 cual se estiende el 
Convenio confor~ne a i  presente Articnlo. 

La esprcsitin "SII tr:ilnitcts, formalidades y docuinentos" 
colnprende en este caso las ciisposiciones en vigor en el 
territorio en cuesti6n. 

I 



d) 21 presente Convenio cesa de aplicarse a torlo territorio 
despubs de un plazo de un afio a par ti^ de la fecha de 
recepci6n de una notificacihn dirigida a este efecto a1 
Secretario General, o a1 fin de cualq~lier otro periodo , 
m&s largo especificado en la notificacibn. 

2) El Secretario General notificarii a todos 10s tiobiernop 
contl-atantes cuando el presente conveiiio se extienda a cual- 
quier territorio en virtud de las disposiciones del parrafo 1 
dt.1 presente Artlculrt, hzciendo constar en  cada caso la fech2 
a partir de la cual el presente Convenio eS aplicable. 

ARTICULO XIV 

El Secretario (;enera1 darh cuenta a todos 10s Gobiernos 
signatarios del Convenio, a todos 10s Gobiernos Contratantes 
y a todos 10s 3Iiembroe de ia Organirad6n, de: 

a )  el estarlo de Iss firmas a1 prcsente Convenio v sits 

fechas; 

b) el depcisito cle instr:!?nentos de aceptacibn p adhesibn 
asi como la fecha de dep6sito; 

e) la fecha en la clial entre en vigor e l  Convenio de acuer 
do can el Articulo XI; 

d) cuslquier notificaci6n recibida de acuerdo con 10s ,4r- 
ticulos XI1 y XITf y su fecha; 

e) la convocatoria de cualquier confereacia wgljn 10s dis- 
puestos. 

ARTICULO XV 

El presente Convenio y su Anexo ser6n depositados cerca 
del Secretario General, quien enviarh copias ~ertif icadas del 
mismo 'a 10s Gobiernos signatarios y a 10s dernjs G~biemos 
clue se ndhielxn aJ n~ismo, Tan pronto conlo el Conveliio entre 
en vigor, sel-;i registrarlo por el Secretario General de confor- 
tnicl:~d con el Articulo 102 clc la Carta de las Naciones Unidas. 

ARTICULO ST-I 

171 pre.;pntc Convenio y su .\ncxo est:itl rcdzctados en in- 
glPs y franc&, cuyns testos son igualnlenle ar~t&nticos. Se 



prepararhn traducc*iones en ruso y en espaiiol, que s e r h  de- 
~ ~ o s i t a d a s  juntanlente con el original fil-inado. 

EN Fl1: 1111: LO CUAL, 10s plenipotenciarios infrascsitos llan 
f j r~nado  el presente Convenio. 

HECHO en Londres, a nueve de abril de 1965." 

DADA y Pi~032liLG1ID.2 er, el Palacio Kacional, Santo 
Domingo, Distrlto National, Capital de l a  Republica Doll'ini- 
csrre. a 10s diecisiete dias del mes de dunlo de  mil novecientos 
~3e:;enta y se~s, :IE~QQ 123' de la Independenci'a y 1O:J9 cle In Hes- 1 1auraci6n. 

/ Publiquese en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y 
cumplimiento. 

HECTOR GARCIA GODOY 

1,c-y No 256, que libera de todo impuesto tasa o contribuci6n a la Aso- 
ciacibn para el Foment0 y Dezarrollo de Puerto Plata 

(G. 0. No 8990. del 22 de Junio de 1966) 

HECTOR CiAHClA tiODOYi 
Presidente I'ro,.isional de la Hepitbllca I)nmitiicana 

En Nonibre de la Kepfiblica 

TISTO el articulo 2 del Acto I n ~ t ~ t u c i o n a l  

DICTO LA SIGUIENTE LEY : 

.2rt. 1. -1,ip .l:ocinc~bn para el Polllento Desarrollo de 
Puerto Plata, Inc. es tar i  exenta del pago de cualquier im- 
ruesto tasa o contribucibn inclusive del impuesto sobre la ren- 
ta pn. c~~cllesq~riera d~ Ins categorias eeta1)lecidas por la Ley 

a So ,j!l11, de feella 22 2e rl~avo de 1962 7. slls modificacignps. 
Tor3ac la? alrf,(+rizacioi~e~ con t~~afos ,  titr~los n cualquiera otro 
r:ocumcnto qne suecrib'a, estarhn exenos de in lp~~estos ,  contri- 
I): iciones o dererhos f isca!es y municipales. 


